Hybrid Security Control Panel

ENGLISH
Diagram References

Wiring and Installation
1. Unlock the front cover with the supplied key, open the case of the control panel.
2. Fix the control panel case on the required place with three supplied screws.
3. Fix the SIM card module (Sold separately) with four plastic bolts.
4. Install the telephone module (Sold separately) with two plastic bolts.
5. Wire the cables.
@ Antenna Wiring (Wi-Fi and 3G/4G/GPRS Antenna)
1. Connect the pin of the pedestal to the terminal on the board or module.
2. Rotate and fix the antenna on the pedestal.

@ Network Wiring
@ Alarm Input/Alarm Output/RS-485/Power Supply Wiring

Power down the control panel before connecting and disconnecting accessories
and peripherals.
@ Alarm Input Wiring
a. NC Detector
b. NO Detector
c. Unoccupied Zone
d. Tamper-proof
(@ Alarm Output Wiring
@ RS-485 Wiring: Wireless Receiver, keypad, etc.

Power Supply Wiring

@ Telephone Module Wiring
6. Close the case of the control panel. Lock the front cover with the supplied key.

HF Set Up

Set up via Web Client
Log Into the Web Client
. Default IP Address when using mobile broswer in the AP mode:192.168.8.1. The device must be in the AP mode.

@ Default IP Address when connecting the network cable with computer directly :192.0.0.64
Input the device IP address in the address bar of the web browser. Create a password to
activate the device and log into the web client.

Add a Camera for the Zone
The function varies depending on the model of device.

1. Click System-Network Camera, and you can add cameras for the control panel.
2. Enter the “Device Management” page, select a zone, and select a camera to link with the
zone.
You can also link a camera with the zone via APP, refer to the Security Control Panel User
Manual for details.

Configure Video-Push
You can view the alarm video via APP and email. For detailed settings, refer to Security
Control Panel User Manual.

Set up via APP
1. Log into the App Store and input Hik-Connect to search and install the mobile client.
2. Log into the APP with Hik-Connect account.
3. Tap Add Device. Scan the device QR code on the rear panel (on the lable).
4. Tap Connect to a Network. Select Wireless Connection (AP) as the connection mode.
5. Push the AP/STA mode switch to the AP position, tap Confirm.
6. Tap Connect to Wi-Fi on the promt-up window. Select and connect to a stable Wi-Fi, and
click Next.
7. Create a password to activate the device.
8. Push the AP/STA mode switch to the STA position.
Note: You need to enter the Verification Code (on the device lable which is pasted on the rear panel) before
activation if you add the device by entering the device serial No.(SN).

Set up via iVMS-4200 Client Software

1. Download and install the iVMS-4200 client software.

Note: Get the client software from the official website:www.hikvision.com.

2. Enter Device Management page, select the device in the Online Device List, click Edit
Network Settings, change the port as 80, and click Add to Client.

Note: You should activate the device for the first usage.
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Hybrid Security Control Panel with Metal Case
Model DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
DS-PHA64-M DS-PHAG4-W4M
Wireless Detector Up t0 16/56
X Wireless Output expander Upto8
Device N N .
comestion |siren Lwired siren (on-board connecton)
2 wireless sirens
Keyfob 8, valid operation interval: 3 5
partition 4 (DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Alarm input 4 on-board zones , and 16 wired/wireless zones expadable(DS-PHA20),
zone or
8 on-board zones, and 56 wired/wireless zones expadable(DS-PHAG4)
2 on-board outputs, and 18 wired/wireless outputs expadable (DS-PHAZ0),
Alarm output  |Alarm output or
4 on-board outputs, and 60 wired/wireless outputs expadable (DS-PHAG4)
Function Sxfh";é'ﬁ:é“gsks moduig) __[$1PPrt up to 8 mabile phone numbers
) 2 (DS-PHA20)
Network camera accessing N/A 3(DE.PHABA)
pplication (VMS-4200 (client software)
cation & Hik-Connect (mobile client)
P:o'mml ISAPI: Supports client software and web client
protocol Cloud P2P: Supports cloud P2P privacy protocol
DC09: ARC accessible (CID/SIA)
Wired network 10M/100M Ethernet
Network f::i‘:":!j:g'/’g;: S module) _|SUPPOTts Feportpush notifcation to ARC & Cloud
[standard N/A 802.11b/g/n
64/128-bit WEP,WPA/
Encryption N/A WPA2,WPA-PSK/WPA2-
WicFi PSK,WPS
c N/A AP Mode
) Indoor: < 50 m
Distance /A Outdoor: €100 m
[TAMPER Switch 1, front cover tamper-proof
Network Interface 1, RI45 10M/100M Ethernet Interface
Telephone Interface 1, PSTN expander interface
1, extended up to 20 inputs/outputs (with RS-485 module),
Interface & ) and 9 wired keypads extendable (DS-PHA20)
Component  [RS-485 Terminal 1, extended up to 64 inputs/outputs (with RS-485 module),
and 9 wired keypads extendable (DS-PHAG4)
[Siren Power Interface L1V
Battery Interface Storage battery (-M model)
Installer: 1
User Administrator: 1
User Manufactuer:1
Operator: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHA64)
Tag 12
Operation Temperature —10°Cto 55 °C (4 F to +122°F)
Others Operation Humidity 10% to 90% (No
Dimension (W x Hx D) Metal Case: 351.4 mm (13.8") x 261.4 mm (10.3") x 93.3 mm (3.7")
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Note: The 868 Mhz wireless siren can be enrolled to the hybrid control panel via the wireless receiver that is at the address of 9.

Set up via APP

®

The AP mode is only Supported by device with Wi-Fi function.

Product Information

COPYRIGHT ©2019 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
ALL RIGHTS RESERVED.
Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties of
Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter referred to be
“Hikvision”). This user manual (hereinafter referred to be “the Manual”) cannot be reproduced,
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written
permission of Hikvision. Unless otherwise stipulated, Hikvision does not make any warranties,
guarantees or representations, express or implied, regarding to the Manual.
About this Manual
This Manual is applicable to the Axiom Security Control Panel Kit.
The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version in the company website (http://overseas.hikvision.com/en/).
Please use this user manual under the guidance of professionals.

HIKVISION Trademarks Acknowledgement and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the
properties of their respective owners.
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This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable harmonized European standards listed under the RE
Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the LVD Directive 2014/35/EU, the
RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this product to
your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at
designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the European Union. See the product documentation for
specific battery information. The battery is marked with this symbol, which may include
lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information
see:www.recyclethis.info
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FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation
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FRANCAIS

Références du schéma

Elcablage et installation

Déverrouillez le capot avant a l'aide de la clé fournie, puis ouvrez le boitier du panneau de commandes.
Fixez le boitier du panneau de commandes a I'endroit voulu a I'aide des quatre vis fournies.
Fixez le module de la carte SIM (vendu séparément) avec quatre boulons en plastique.
Installez le module téléphonique (vendu séparément) avec deux boulons en plastique.
Branchez les cables.
o Cablage de I'antenne (antenne 3G/4G/GPRS et Wi-Fi)
1. Branchez la broche du socle a la borne située sur le panneau ou le module.
2. Pivotez et fixez 'antenne sur le socle.

@ Cablage du réseau
9 Cablage de I'entrée d’alarme/la sortie d’alarme/RS-485/I'alimentation électrique

vuhwNE

Mettez le panneau de commandes hors tension avant de brancher et débrancher des accessoires et
éléments périphériques.
@ Cablage de I'entrée d’alarme
a. Détecteur de monoxyde de carbone (CO)
b. Détecteur de monoxyde d’azote (NO)
c. Zone inoccupée
d. Antisabotage
Cablage de la sortie d’alarme
Cablage RS-485 : récepteur sans fil, clavier, etc.
@ Cablage de I'alimentation électrique

ecéblage du module téléphonique
6. Refermez le boitier du panneau de commandes. Verrouillez le capot avant a I'aide de la clé fournie.

A Configuration

Configuration avec le client Web
Connexion au client Web
. Adresse IP par défaut lors de I'utilisation d’'un navigateur mobile en mode AP : 192.168.8.1. Le dispositif doit étre en mode AP.
Adresse IP par défaut lors du raccordement du cable réseau directement avec un ordinateur : 192.0.0.64
Saisissez |'adresse IP du dispositif dans la barre d’adresse du navigateur Web. Créez un mot de passe pour
activer le dispositif et vous connecter au client Web.
Ajout d’une caméra pour la zone
La fonction varie selon le modele de 'appareil.
1. Cliquez sur « Caméra réseau de systéme » et vous pourrez ajouter des caméras pour le panneau de
commandes.
2. Entrez sur la page « Gestion des appareils », sélectionnez une zone, puis sélectionnez une caméra a
associer a cette zone.
Vous pouvez également associer une caméra a une zone via |'application. Pour obtenir plus de
renseignements, veuillez vous référer au Manuel d’utilisation du panneau de commandes de sécurité.
Configuration de la notification push vidéo (Video-Push)
Vous pouvez visionner la vidéo de I'alarme via I'application et I'e-mail. Pour une configuration détaillée,
reportez-vous au manuel d’utilisation du panneau de commandes de sécurité.

Configuration via l'application

1. Connectez-vous 4 la boutique d’applications « App Store », puis saisissez « Hik-Connect » pour lancer la
recherche et installer le client mobile.
Connectez-vous a l'application avec votre compte Hik-Connect.
Touchez « Ajouter un dispositif ». Scannez le code QR du dispositif figurant sur I'étiquette collée sur le
panneau arriére.
Touchez « Connexion au réseau ». Sélectionnez « Connexion sans fil (AP) » comme mode de connexion.
5. Poussez le commutateur de mode AP/STA sur la position AP, puis appuyez sur Confirmer.
Touchez « Connexion Wi-Fi » dans la fenétre qui s'affiche. Sélectionnez un réseau Wi-Fi stable auquel
vous connecter et cliquez sur « Suivant ».
7. Créez un mot de passe pour activer le dispositif.
8. Placez le commutateur de mode AP/STA sur la position STA.
Remarque : vous devez saisir le code de vérification (figurant sur I'étiquette du dispositif collée sur le panneau arriére)
avant I'activation si vous ajoutez le dispositif en entrant son numéro de série (NS).

Configuration via le logiciel client iVMS-4200

1. Téléchargez et installez le logiciel client iVMS-4200.

Remarque : vous pouvez télécharger le logiciel client sur le site Web officiel : www.hikvision.com.

2. Accédez  la page « Gestion des dispositifs », sélectionnez le dispositif dans la liste des dispositifs en
ligne ; cliquez sur « Modifier les parameétres réseau », modifiez le port a 80, puis cliquez sur « Ajouter
au client ».

Remarque : vous devez activer le dispositif 4 la premiere utilisation.
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Panneau de commandes de sécurité hybride avec boitier métallique
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Referéncias do diagrama

Elcabeamento e instalagio

Destranque a tampa frontal com a chave fornecida e abra a caixa do painel de controle.
Prenda a caixa do painel de controle no local desejado com quatro parafusos fornecidos.
Prenda o médulo de cartdo SIM (vendido separadamente) com quatro parafusos plasticos.
Instale o médulo de telefone (vendido ente) com dois plasticos.
Ligue os cabos.
o Cabeamento das antenas (antenas Wi-Fi e 3G/4G/GPRS)

1. Ligue o pino do pedestal ao terminal na placa ou no médulo.

2. Gire e prenda a antena no pedestal.

@ cabeamento da rede
9 Cabeamento da entrada de alarme/saida de alarme/RS-485/fonte de alimentagdo

newNeE

Desligue o painel de controle antes de conectar e desconectar acessorios e periféricos.
Cabeamento da entrada de alarme
a. Detector NF
b. Detector NA
c. Zona desocupada
d. Antiviolagdo

@ Cabeamento da saida de alarme

@ Cabeamento RS-485: receptor sem fio, teclado, etc.

@ C: da fonte de ali F0

e Cabeamento do médulo de telefone

6. Feche a caixa do painel de controle. Tranque a tampa frontal com a chave fornecida.

Bl Configuracdo
Configurar via cliente Web
Acessar o cliente Web
@ Endereco IP padrdo a0 usar um navegador para celular em modo AP: 192.168.8.1. O dispositivo deve estar em
modo AP.
@ Endereco IP padréo ao conectar o cabo de rede diretamente ao computador: 192.0.0.64
Insira o enderego IP do dispositivo na barra de enderegos do navegador da internet. Crie uma senha
para ativar o dispositivo e acesse o cliente Web.
Adicionar uma cdmera para a zona
Essa fungdo varia dependendo do modelo do dispositivo.
1. Para adicionar cameras ao painel de controle, clique em Sistema - Cimera de Rede.
2. Entre na pagina Gerenciamento de Dispositivos, selecione uma zona e escolha uma cdmera para
vincular a ela.
E possivel vincular uma cdmera a uma zona pelo app. Para ver os detalhes, consulte o Manual do
Usudrio do Painel de Controle de Seguranga.
Configurar o envio de videos
Vocé pode visualizar o video do alarme através do app e via e-mail. Para configuragbes detalhadas,
consulte o Manual do Usuério do Painel de Controle de Seguranca.

Configurar via app
1. Acesse a App Store e digite Hik-Connect para pesquisar e instalar o cliente mével.
Acesse 0 app com a conta Hik-Connect.
Toque em Adicionar Dispositivo. Leia o cédigo QR no painel traseiro (na etiqueta).
Toque em Conectar a uma Rede. Selecione Conexdo Sem Fio (AP) como modo de conexdo.
Coloque a chave dos modos AP/STA na posi¢do AP e toque em Confirmar.
Toque em Conectar ao Wi-Fi na janela de aviso. Selecione e conecte-se a uma rede Wi-Fi estavel e
clique em Avangar.
7. Crie uma senha para ativar o dispositivo.
8. Coloque a chave dos modos AP/STA na posigdo STA.
Observagso: ao adicionar o dispositivo usando o ntimero de série (NS), é necessario inserir o cédigo de verificagio
(na etiqueta do dispositivo colada no painel traseiro) antes da ativago.

Configurar via software cliente iVMS-4200
1. Baixe e instale o software cliente iVMS-4200.
Observagdo: obtenha o software cliente no site oficial: www.hikvision.com
2. Entre na pagina Gerenciamento de Dispositivos, selecione o dispositivo na Lista de Dispositivos
On-line, clique em Editar ConfiguragGes de Rede, altere a porta para 80 e clique em Adicionar ao
Cliente.
Observacgo: ao usar o dispositivo pela primeira vez, é necessario ativé-lo.
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Riferimentoschemi

Elcablaggio e installazione

1. Sbloccare il coperchio anteriore con la chiave in dotazione, quindi aprire I'involucro del pannello di controllo.
2. Fissare I'involucro del pannello di controllo nella posizione desiderata con le quattro viti in dotazione.
3. Fissare il modulo della scheda SIM (venduto separatamente) con quattro bulloni in plastica.
4. Installare il modulo ico (venduto separ con due bulloni in plastica.
5. Collegare i cavi.
0 Cablaggio dell'antenna (antenna Wi-Fi e 3G/4G/GPRS)
1. Collegare il pin della base al terminale sulla scheda o sul modulo.
2. Ruotare e fissare I'antenna sulla base.
9 Cablaggio della rete
9 Cablaggio ingresso allarme/uscita allarme/RS-485/alimentazione elettrica
Spegnere il pannello di controllo prima di collegare e scollegare accessori e periferiche.
@ Cablaggio ingresso allarme
a. Rilevatore NC
b. Rilevatore NA
c. Zona non occupata
d. Anti-manomissione
@ Cablaggio uscita di allarme
@ Cablaggio RS-485: Tastierino, ricevitore, ecc. wireless
@ Cablaggio dell'alimentatore
0 Cablaggio modulo telefonico
6. Chiudere I'involucro del pannello di controllo. Bloccare il coperchio anteriore con la chiave in dotazione.
ElImpostazione

Impostazione tramite client web
Accedere al client web
@ indirizzo IP predefinito quando i utilizza il browser per dispositivi mobili in modalita AP: 192.168.8.1. Il dispositivo
deve essere in modalita AP.
Indirizzo IP predefinito quando il cavo di rete viene collegato direttamente al computer: 192.0.0.64
Inserire I'indirizzo IP del dispositivo nella barra degli indirizzi del browser web. Creare una password per
attivare il dispositivo e accedere al client web.
Aggiungere una telecamera per la zona
La funzione varia a seconda del modello del dispositivo.
1. Fare clic su Sistema-Telecamera di rete per aggiungere telecamere al pannello di controllo.
2. Accedere alla pagina “Gestione dispositivo”, selezionare una zona, quindi selezionare una telecamera
da abbinare alla zona.
E anche possibile abbinare una telecamera alla zona tramite app; per ulteriori dettagli, consultare il
manuale d'uso del pannello di controllo sicurezza .
Configurazione video push
E possibile visualizzare i video di allarme tramite APP ed e-mail. Per i dettagli delle impostazioni,
consultare il manuale d'uso del pannello di controllo.

Impostazione tramite APP

1. Accedere all’App Store e inserire Hik-Connect per cercare e installare il client mobile.

2. Accedere all'app con I'account Hik-Connect.
Toccare Aggiungi dispositivo. Effettuare la scansione del codice QR situato sul pannello posteriore del
dispositivo (sull'etichetta).
Toccare Connetti alla rete. Selezionare Connessione wireless (AP) come modalita di connessione.
Spostare il selettore di modalita AP/STA in posizione AP e toccare Conferma.
Toccare Connetti a Wi-Fi sulla finestra di richiesta a comparsa. Selezionare una rete Wi-Fi stabile e
connettersi ad essa, poi fare clic su Avanti.
7. Creare una password per attivare il dispositivo.
8. Spostare il selettore di modalita AP/STA in posizione STA.
Nota: In caso di aggiunta del dispositivo tramite inserimento del numero di serie (SN), occorre immettere il codice di
verifica (disponibile sull'etichetta del dispositivo applicata al pannello posteriore) prima dell'attivazione

Impostazione con il software client iVMS-4200
1. Scaricare e installare il software client iVMS-4200.
Nota: Scaricare il software client dal sito web ufficiale: www.hikvision.com
2. Accedere alla pagina di Gestione dei dispositivi, selezionare il dispositivo dall'elenco di dispos|
online, fare clic su Modifica impostazioni di rete, inserire il numero di porta 80 e fare clic su Aggiungi al
client.
Nota: Il dispositivo deve essere attivato per il primo utilizzo.
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Referencias del diagrama |

Fl Cableado e instalacién

Desbloquee la tapa delantera con la llave suministrada y abra la caja del panel de control.
Fije la caja del panel de control en el lugar necesario con los cuatro tornillos suministrados.
Fije el médulo de la tarjeta SIM (vendido por separado) con cuatro tornillos de plastico.
Instale el médulo del teléfono (vendido por separado) con dos tornillos de plastico.
Conecte los cables.
o Cableado de la antena (antena wifi y 3G/4G/GPRS)

1. Conecte el pin de la base al terminal en el tablero o en el médulo.

2. Girey fije laantena en la base.

@ cableado de red
@ Entrada de alarma/salida de alarma/RS-485/cableado de alimentacion

[LIFNENENE

Desconecte el panel de control antes de conectar y desconectar accesorios y periféricos.

@ Cableado de entrada de alarma
a. Detector NC
b. Sin detector
c. Zona desocupada
d. Antimanipulacién
@ Cableado de salida de alarma
@ Cableado RS-485: Receptor inalambrico, teclado, etc.
@ Cableado de la fuente de alimentacién
9 Cableado del médulo telefénico

6. Cierre la caja del panel de control. Cierre la tapa delantera con la llave suministrada.

Bl Configuracion

Configurar a través del cliente web
Inicie sesion en el cliente web
@ Direccion IP predeterminada al utilizar el navegador movil en modo de punto de acceso: 192.168.8.1. El dispositivo
debe estar en modo de punto de acceso.
. Direccién IP predeterminada al conectar el cable de red directamente al ordenador: 192.0.0.64
Introduzca la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones del navegador web. Cree una
contrasefia para activar el dispositivo e inicie sesion en el cliente web.
Afadir una cdmara para la zona
La funcién varia segtin el modelo de dispositivo.
1. Haga clic en Camara de red de sistema y podra afadir camaras al panel de control.
2. Acceda a la pagina de administracién de dispositivos, seleccione una zona y seleccione una cdmara
para vincularla a esa zona.
También puede vincular una cdmara a la zona a través de la aplicacion. Consulte el Manual de usuario del
panel de control de seguridad para mas informacion.
Configure las notificaciones de video
Puede ver el video de alarma a través de la aplicacion y el correo electronico. Para ver los detalles de la
configuracién, consulte el Manual de usuario del panel de control de seguridad.

Configurar a través de la aplicacién

Inicie sesién en App Store e introduzca Hik-Connect para buscar e instalar el cliente movil.

2. Inicie sesi6n en la aplicacion con la cuenta de Hik-Connect.

3. Pulse Afiadir dispositivo. Escanee el codigo QR del panel trasero (en la etiqueta).

4. Pulse Conectar a una red. Seleccione Conexion inalambrica (PA) como modo de conexion.

5. Sittie el interruptor de modo «Punto de acceso/Estacion de trabajo» en la posicién de punto de acceso
(PA) y pulse Confirmar.

6. Pulse Conectar a wifi en la ventana emergente. Seleccione y conéctese a una red wifi estable y haga clic
en Siguiente.

7. Cree una contrasefia para activar el dispositivo.

8. Sitte el interruptor de modo «Punto de acceso/Estacién de trabajo» en la posicién de estacion de
trabajo.

Nota: debe introducir el cdigo de verificacion (situado en la etiqueta del dispositivo pegada en el panel trasero) antes

de la activacion si afiade el dispositivo introduciendo el nimero de serie (SN)

Configurar a través del software de cliente iVMS-4200
1. Descargue e instale el software de cliente iVMS-4200.
Nota: obtenga el software de cliente en la pagina web oficial: www.hikvision.com.
2. Acceda a la pagina de administracion de dispositivo, seleccione el dispositivo en la lista de dispositivos
en linea, haga clic en Editar ajustes de red, cambie el puerto a 80 y haga clic en Afiadir a cliente.
Nota: debe activar el dispositivo para su primer uso.

Especificaciones

Panel de control de seguridad hibrido con caja metélica

R DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Modele DS-PHAG4-M DS-PHABA-W4M
Détecteur sans fil Jusqu'a 16/56
Connexion des _|Extenseur de sortie sans fil Jusqu'a 8
apparels Sirane Tsiréne filaire (raccordement intégré)
2 sirénes sans fi
Porte-clés 8, intervalle d'opération valide : 3 s
partition 4 (DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Entrée 4 z0nes intégrées, pouvant s'étendre jusqu’a 16 zones filaires/sans fil (DS-PHA20),
dalarme 2 o
one u
8 z0nes intégrées, pouvant s'étendre jusqu'a 56 zones filaires/sans fil (DS-PHAG4)
2 sorties intégrées, pouvant s'étendre jusqu'a 18 sorties filaires/sans fil (DS-PHA20),
Sortie dalarme [Sortie dalarme ou
4 sorties intégrées, pouvant s'étendre jusqu’a 60 sorties filaires/sans fil (DS-PHA64)
Armement/
D& " Pris en charge
Fonction "‘332:?:233‘:22'}”42/6%) Prend en charge jusqu’ 8 numéros de téléphone mobile
[Acces aux caméras réseau N/D 2 (DS-PHAZ0)
4 (DS-PHA64)
o IVIVIS-4200 (logiciel client)
Applicati R
pplication Hik-Connect (client mobile)
Application et
protocole 1SAPI - prend en charge le logiciel client et le client Web
Protocole Cloud P2P : prend en charge le protocole P2P de protection de la vie privée sur e cloud
DCO9 : accessible & 'ARC (protocole CID/SIA)
Réseau filaire Ethernet 10 Mo/100 Mo
Réseau Réseau cellulaire " ’
e e 36/aG/GpRs) |Prend en charge les notifcations de rapport vers I'ARC et le cloud
Standard N/D 802.11b/g/n
Cryptage ND WEP 64/128 bits, WPA/WPA2,
. WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
Wii
Configuration N/D Mode point d'accés
Intérieur - < 50 m
i N/D
Distance /! Extérieur : 100 m
Interrupteur ANTISABOTAGE | 1, interrupteur anti-sabotage sur le capot avant
Interface réseau 1, interface Ethernet RI45 10 Mo/100 Mo
Interface téléphonique 1, interface de I'extenseur PSTN
Interface et
composants 1, étendu jusqu’a 20 entrées/sorties (avec le module RS-485), et pouvant s'étendre
rerminal R5.485 jusqu'a 9 claviers filaires (DS-PHA20)
erminal RS- 1, étendu jusqu’a 64 entrées/sorties (avec le module RS-485), et pouvant s'étendre
jusqu'a 9 claviers filaires (DS-PHAG4)
\n(erfafe d’alimentation 1,12v
des sirénes
Interface de la batterie Batterie de stockage (modéle -M)
Installateur : 1
. Administrateur : 1
Utilisateur Utlisateur Fabricant : 1
Opérateur : 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHA64)
Etiquetage 12
Température de fonctionnement [De ~10 °C 3 +55 °C (-4 °F 4 +122 °F)
Autres Humidité de fonctionnement | De 10 % & 90 % (sans condensation)
Dimensions (Lx Hx P) Boitier métallique : 351,4 mm (13,8") x 261,4 mm (10,3") x 93,3 mm (3,7")
Remarque : la siréne sans fil de 868 MHz peut étre attribuée au panneau de commandes hybride via le récepteur sans fil

établi a I'adresse 9.

Painel de controle de seguranga hibrido com caixa de metal
DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Modelo DS-PHAG64-M DS-PHAG4-WAM
Detector sem fio Até 16/56
Conexiode | Expansor de saidas sem fio Até
dispositivos g0 Tsirene com flo (conexao integrada)
2 sirenes sem fio
Controle remoto 8, intervalo de operagao valido: 3 5
particio 4(DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Entrada de 4 zonas integradas e 16 zonas expansiveis com/sem fio (DS-PHA20),
alarme 2ona ou
8 z0nas integradas e 56 zonas expansiveis com/sem fio (DS-PHAG4)
2 saidas integradas e 18 saidas expansiveis com/sem fio (DS-PHA20),
Saida de alarme [Saida de alarme ou
4 saidas integradas e 60 saidas expansiveis com/sem fio (DS-PHAG4)
Armag3o/desarme programados | Suportado
. Notificagio por SMS cani
Suporta até 8 de celul
Funcdo (com médulo 36/4G/GPRS) uporta até 8 numeros de celular
- e 2 (DS-PHA20)
Acesso a cameras de rede Nio d ]
30 disponivel 4 (DS-PHA64)
plcativo VMS-4200 (software cliente)
Hik-Connect (cliente movel)
Aplicativo e
protocolo 1SAPI: suporta software cliente e cliente Web
Protocolo Nuvem P2P: suporta protocolo de privacidade em nuvem P2p
DC09: acessivel por ARC (CID/SIA)
Rede com fio Ethernet 10/100
Rede Rede celular " -
e oo 3G/4G/GPRs) | S1POrta 0 envio de notificagdes push para ARC e nuvem
Padrio Nao disponivel 802.11b/g/n
Criptografia Nao disponivel WEP de 64/128 bits, WPA/WPA2,
. WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
WiFi
Configuragao Nao disponivel Modo AP
Distanci. Nao disponivel Interior: £ 50m
istancia P Exterior: <100 m
Interruptor de violagao 1 tampa frontal a prova de violagao
Interface de rede Linterface Ethernet RI45 10/100
Interface de telefone Linterface de expansio PSTN
Interfaces e
componentes 1, expandido para até 20 entradas/saidas (com modulo RS-485) e expansivel para
erminal RS.485 9 teclados com fio (DS-PHA20)
erminal RS-~ 1, expandido para até 64 entradas/saidas (com médulo RS-485) e expansivel para
9 teclados com fio (DS-PHAG4)
nterfacede 1de12v
dessirene
Interface de bateria Bateria de armazenamento (modelo -M)
Instalador: 1
B sudrio Administrador: 1
Usuario Fabricante: 1
Operador: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHAG4)
Identificador 2
Temperatura de operagio ~10°Ca55°C(4°Fa122°F)
Outros Umidade de operaio 10% 2 90% (sem condensagio)
Dimensdes (L x A x P) Caixa de metal: 351,4 mm (13,8") x 261,4 mm (10,3") x 93,3 mm (3,7")

Observagao: a sirene sem fio de 868 MHz pode ser registrada no painel de controle hibrido via o receptor sem fio que
estd no enderego 9.

Pannello di controllo sicurezza ibrido con involucro in metallo
DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Modello DS-PHAG64-M DS-PHAG4-W4M
Rilevatore wireless Fino a 16/56
¢ Espansore di uscite wireless  |Finoa 8
del dispositivo g Tsirena cablata (connessione su scheda)
2 sirene wireless
Portachiavi 8, intervallo operativo valido: 3 5
partizione 4(DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Ingresso di 4 z0ne su scheda e 16 zone cablate/wireless espandibili (DS-PHA20),
allarme .
ona o
8 zone su scheda e 56 zone cablate/wireless espandibili (DS-PHAG4)
2 uscite su scheda e 18 uscite cablate/wireless espandibili (DS-PHA20),
Uscita allarme | Uscita allarme o
4 uscite su scheda e 60 uscite cablate/wireless espandibili (DS-PHA64)
Inserimento;
Disinserimento programmato Supportato
Notifica SMs . . o
Supporta fino a 8 numeri telefonici mobili
Funzione (con modulo 3G/4G/GPRS) PP
Accesso telecamera di rete N/D 2 (DS-PHA20)
4(DS-PHABA)
Applicazione iVMS-4200 (software client)
P Hik-Connect (client mobile)
e
protocollo ISAPI: supporta client software e client Web
protocollo Cloud P2P: supporta il protocollo privato cloud P2P
DC09: ARC accessibile (CID/SIA)
Rete cablata 10M/100M Ethernet
Rete Rete cellulare
e e aG/4G/GPRS) Supporta notifiche push di report a ARC e cloud
Standard N/D 802.11b/g/n
Crittografia /D WEP 64/128 bit, WPA/WPA2,
Wii WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
Configurazione N/D Modalita AP
Interno: <50 m
i N/D
Distanza / Esterni: < 100 m
Interruttore ANTIMANOMISSIONE | 1, coperchio anteriore anti-manomissione
Interfaccia di rete 1 Interfaccia Ethernet RI4S 10M/100M
Interfaccia telefono 1, Interfaccia espansore PSTN
Interfaccia e
componenti 1, esteso fino 20 ingressi/uscite (con modulo RS-485) e 9 tastierini cablati
. e Rs.4g5 estensibili (DS-PHA20)
erminale RS- 1, esteso fino 64 ingressi/uscite (con modulo RS-485) e 9 tastierini cablati
estensibili (DS-PHA64)
Interfaccia di 112y
sirena
Interfaccia batteria Accumulatore (modello -M)
Installatore: 1
Amministratore: 1
Utente
Utente Produttore: 1
Operatore: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHA64)
Tag 12
Temperatura di funzionamento |da-10°Ca 55 °C
Altro Umidita di funzionamento da 10% a 90% (senza condensa)
Dimensioni (Lx A x P) Involucro in metallo: 351,4 mm x 261,4 mm x 93,3 mm

Nota: la sirena wireless a 868 Mhz pub essere registrata nel pannello di controllo ibrido tramite il ricevitore wireless
localizzato allindirizzo 9,

DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Modelo DS-PHA6A-M DS-PHA64-W4M
Detector inaldmbrico Hasta 16/56
Conexiondel |Expansor de salida inalambrico  [Hasta 8
dispositivo Sirena 1 sirena con cable (conexion incorporada)
Dos sirenas inaldmbricas
Ulavero transmisor 8, intervalo operativo valido: 3 s
particion 4(DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Entrada de 4 z0nas incorporadas y ampliable a 16 zonas con cable/inalambricas (DS-PHA20),
alarma Jona o

8 zonas incorporadas y ampliable a 56 zonas con cable/inaldmbricas (DS-PHA64)

Salida de alarma

Salida de alarma

2 salidas incorporadas y ampliable a 18 salidas con cable/inalambricas (DS-PHA20),

o
4 salidas incorporadas y ampliable a 60 salidas con cable/inalambricas (DS-PHAG4)

Armado/desarmado programado

Compatible

Notificaciones SMS

6 Compatible con hasta 8 nimeros de teléfono mévil
Funcién (con médulo 36/4G/GPRS) P
Acceso a camara de red N/D 2 (DS-PHA20)
4 (DS-PHA64)
Aplicacion iVMS-4200 (software de cliente)
. ’ Hik-Connect (cliente mévil)
Aplicacion y
protocolo ISAPI: compatible con el software de cliente y el cliente web
Protocolo Nube P2P: compatible con el protocolo de privacidad P2P
DCO09: accesible a CRA (CID/SIA)
Red por cable Ethernet 10 M/100 M
Red Red movil Compatible con informes de 6 ala central receptora de
(con médulo 3G/4G/GPRS) alarmas (CRA) y a la nube
Estandar N/D 802.11b/g/n
Cifrado N/D WEP de 64/128 bits, WPA/WPA2,
Wifi WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
E N/D Modo de punto de acceso
Interior: < 50 m
i N/D
Distancia / Exterior: <100 m

Interfaces y

interruptor antimanipulacion

1, tapa delantera antimanipulacion

Conexion de red

1, interfaz Ethernet R145 10 M/100 M

Interfaz telefonica

1, interfaz de expansién PSTN

1, ampliado a 20 entradas/salidas (con modulo RS-485) y ampliable a 9 teclados

componentes.
erminal R5.485 con cable (DS-PHA20)
erminal RS- 1, ampliado a 64 entradas/salidas (con médulo RS-485) y ampliable a 9 teclados
con cable (DS-PHAG4)
Interfaz de alimentacion 12V
de la sirena
Interfaz de bateria Bateria de jento (modelo -M)
Instalador: 1
Administrador: 1
Usuario Usuario Fabricante: 1
Operador: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHAG4)
Etiqueta 2
Temperatura de funcionamiento |10 °Ca 55 °C (-4 °F a +122 °F)
Otros Humedad de funcionamiento |10 % a 90 % (sin condensacién)

Dimensiones (ancho x alto x largo)

Caja metdlica: 351,4 mm (13,8") x 261,4 mm (10,3") x 93,3 mm (3,7")

Nota: la sirena inalambrica de 868 MHz se puede registrar en el panel de control hibrido a través del receptor
inaldmbrico que se encuentra en la direccién del 9.



PYCCKUMN

ENposoaka u ycTaHoBKa

1. OtkpoWTe nepi KPbILWKY a8 K/IIOYOM U1 OTKPOWTE KOPMYC NaHeNM yNpasaeHus.
2. 3aKpenuTe KOpMyC NaHeM yNPaBAeHMsA B HY)HOM MECTE YETbIPbMA BUHTaMM, KOTOPbIE MMEIOTCH B KOMM/IEKTE.
3. 3akpenute moayb SIM-KapTbl (MPOAETCA OTAENBHO) YETBIPLMA NNACTUKOBLIMM 6ONTaMM.
4. YcTaHoBMTE TenedOHHbIN MOAY/b (TPOAAETCA OTAL/BHO) 1 3aKPENUTE €ro ABYMA NAACTUKOBLIMM 6ONTaMM.
5. Mponoxure kabenu.
o MpoBoaka aHTeHHbI (aHTeHHa Wi-Fi u 3G/4G/GPRS)
1. MpuUcoeanHUTE KOHTAKT Ha OCHOBAHMM K KNEMME Ha nNnaTe unu moayne.
2. MoBepHUTE aHTEHHY 1 3apUKCMPYIATE €e Ha OCHOBAHMN.
9 CeTeBan npoBoAKa
@ MpoBoAKa BXOAA CUrHana Tpesorn/BbIxoaa curHana Tpesorn/RS-485/nutanuns
Mpeskae Yem NOAKNIOHATH U OTKNIOYATL BCOMOraTeNbHoe 1 nepudepuiiHoe 060pyaosaHue,
OTK/IOUYMUTE MUTAHME NAHEN YNPaBAEHMA.
@ MpoBoaKa BXOAa cMrHana Tpesoru
a. HopmanbHO 3aMKHYTbII A€TeKTOp
b. HopmanbHO PasomMKHyTIit AeTeKTop
c. CBo6oaHoe mecTo
d. 3awwmra ot 8310Ma
MpoBoaKa BbIXOAA CUrHaa TPEBOTY
@ Mposoaka RS-485: 6ecnpoBOAHON NPUEMHUK, KNaBuaTypa v T. 4.
@ Mposoaka nuTaHuA
@ nposoaka TenedonHoro MoaynA
6. 3akpoiiTe Kopnyc naHenu 3akpoiite nep KpbIWKY B KOMMN/IEKTE K/HOYOM.

HacTtpoitka
HacTpoiika yepes Be6-KaneHT

Boitaute B Be6-KAMEHT
@ P-azpec no npM Mc 6pay3epa 8 pexume Touky Aoctyna: 192.168.8.1.
VCTPOVICTBO AOMKHO HAXOAUTLCA B PEUME TOUKM AoCTyNa (AP).

@ 'P-anpec o ymonanuio npu noaKAKoNeHNY ceTeBoro KaGens K KomnbloTepy HanpAmyio: 192.0.0.64.

Beeaure IP-agpec ycTpoicTBa B CTpOKe nowucka Beb-6paysepa. Co3paaiite naponb AnA aKTUBALUK
YCTPOWCTBA U BXOAA B BED-KAMEHT.

[No6asneHune Kamepbl K 30He
DYHKUYA 33BUCHT OT MOAEAN YCTPOTICTBA.
1. Haxmute «Cucrema - CeTeBan kamepa». Tenepb MOXHO 106aBUTb Kamepbl K NaHeNW ynpasneHua.
2. OTKpoiiTe OKHO «YNpaBneHue yCTpoiicTBOMY, BbibepuTe 30Hy 1 BbiGepuTe Kamepy, KOTOpyIo

HeobX0ANMO 3aKpenuTb 3a 30HOM.

Kamepy MOXHO 3aKpenuTb 3a 30HOV C NOMOLLIO NPUNOKEHMA. MoAPOGHbIE CBEAEHNA CM. B PYKOBOACTBE
K NaHe M ynpas/ieHns cuctemoit 6esonacHocTy.

HacTtpoiika push-suaeoysegomnenmii
Bbl MOeTe MPOCMaTPMBaTh BUACOYBEAOMNCHMA Yepes MPUOKEHHE U N0 3eKTPOHHOI nouTe. [nA
nony4eHus NoapobHo MHGOpMaLLMK O NapameTpax HacTPOKK cm. "PyKOBOACTBO Nonb30BaTens K
naHesn ynpasieHua cuctemoii 6esonacHoctu'.

HaCTpOl‘/IIKa yepes npunoxeHune

1. BoiguTe B App Store, HaiiauTe MOBUABHbIN KAUEHT no 3anpocy Hik-Connect u yctaHosuTe ero.

2. BoWauTe B NPUNOKEHME C UCMONL3OBAHUEM YHETHBIX AaHHbIX Hik-Connect.

3. Haxmute «/Jo6aBuTb ycTpoicTBo». OTcKaHMpyitTe QR-KOA YCTPOIICTBa Ha 3aAHEN NaHenm (Ha STUKETKe).

4. Haxmute «MOAKNIOUYMTLCA K CETU». B KayecTse pexnma noakntodeHus soibepute «becnposogHoe
coeguHeHue (AP)».

5. MMepeseaute nepekntoyatenb pexxuma AP/STA B nonoxerue AP, 3aTem HaxmuTe «MOATBEPANTLY.

6. Haxmure «MMo, beA K Wi-Fi» Bo BC OKHe. BoibepuTe Touky Wi-Fi co crabunbHbim
coeAnHeHnem u HaxxmuTe «[lanee».

7. CospaiiTe naponb AnA aKTUBALWMM YCTPOACTBA.

8. T Tenb AP/STA B no. STA.

TpuMeNaHHe: ecan Bbl 40BaBARETE YCTPOICTBO NyTeM BBOAA EF0 CEPUIIHONO HOMEPa, Nepes, aKTMBaLIMel HEOBXOANMO

BBECTM €70 NPOBEPOUHBIN KOA (MPUBE/AEH Ha STUKETKe Ha 3aAHeit naHenm yCTpoiicTea).

HacTtpoiika ¢ nomouybto KameHTckoro MO iVMS-4200
1. 3arpysuTe W ycCTaHOBUTE KNMEHTCKOe nporpammHoe obecneyerue iVMS-4200.
MP1MeUaHHe: KIMEHTCKO MPOrPaMMHOE OBecrieueHie MOXHO NOAYUMTL Ha obuLManbHOM Beb-caiite www.hikvision.com.
2. OTKpoWTe CTpaHULy «YNpas/ieHne yCTPOMCTBamMmn», BbiGEpUTE YCTPOIMCTBO BO BKAaAKe «CUCOK
NOAKNIOYEHHBIX YCTPONCTBY, HAXMUTE «M3MEHUTH NAPAaMETPbI CETUY, yKaxuTe NOpT 80 1 HaXKMUTE
«[106aBUTb B KNNEHT».

np : NPM NepBoM K ycTpoiicTea ero
TexHu4YecKne faHHble
TuGpuavan navens cucremoit c Kopnycom
DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Mogens DS-PHAG4-M DS-PHA64-W4M
BecnposoaHoi AeTexTop 0 16/56
BecnpoBOAHOR BHXOAHON ot
vepoiicrsa [0 T NPoBOAHaR CHpena (CORANHeHUe Ha nnate]
cupensi
Bpenox 8, aew ¥ pabouni wrrepsan: 3 ¢
pasaen 4(DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
4 30Hb1 Ha nnate 2016
Bxop, 30H (DS-PHA20),
30ma
curHanuaaum
8 30H Ha nate 1 A056
30H (DS-PHA64),
2 Bbixopa Ha nnate n p018
Buixo BLixoa CHrHAM3ALMM 6ecnpoBoaHbix Bbix0A08 (DS-PHA20),
CurHanu3aLn 4 Bbixopa Ha nnate n 2060
Bbix008 (DS-PHAG4),
Ka/cHATUE C n
oxpaHbl N0 rpadmky opaepHmBaETeR
Dymkuna (Sc"”;:i‘:"’“"‘"e”“e ) n 20 8 Homepos Teneona
m 2 (DS-PHA20)
l0CTYN K ceTesoit Kamepe H/J
flocry P A 4(DS-PHAG4)
Npumenenve iVMS-4200 (knneHTckoe M0)
P! Hik-Connect (MoBWAbHBIH KAEHT)
Ahororon " ISAPI: NOAAEPHIBAET KAVEHTCKOE MPOTPamMMHOE OBecneverve 1 Be6-kaveHT
Mporoxon Cloud P2P: npoTokon Cloud P2P
DC09: aoctyn ARC (CID/SIA)
Mposoatias cet 10M/100M Ethernet
Cere Corosan cery n push 06 oruetax 8 ARC 1 0biake
(c moaynem )
| Crangapt H/A 802.11b/g/n
W 64/128-6mT WEP, WPA/WPA2,
Wi-Fi LWndposane A WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
Kordurypauns H/A Pexm AP
B nomewennn: <50 m
H
Paccronhme /n Bre <100m
Darunk s3noma 1, NepeaHAn B3NOMOYCTOMBAR KpbILIKA
Ceresoii untepdeiic 1, uTepdetic RIAS 10M/100M Ethernet
. MhTepdeiic Tenedora 1, nHTepdelic pacwwputens PSTN
"
«oMnOHeHT 1, pacwmpenne 4o 20 B;s;gt;l:‘/:;\;'onos (c mopynem RS-485), 9 AononHMTenbHbIX
npoBOAHSIX KnasuaTyp (DS
CoepunuTens RS-485 1, pactumpenie A0 64 BB0A0B/8bIBOAOB (C MoAyNeM RS-485), 9 AONONHUTENbHBIX
npoBoAHSIX KnasuaTyp (DS-PHAG4)
VHTeppeiic nuTanns cupensi | 1,128
i A8 xpanenu (moaent -M)
Yeranosuk: 1
Amunuctpatop: 1
None3osatens |Monbsosatens MpowssoauTens: 1
Oneparop: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHAG4)
Merka 12
PaGouan Temnepatypa 07-10°C 3055 °C
Apyroe BnamHocTs 8 paGodem pexume | or 10% a0 90% (6e3 o6pasosamn koHaeHcata)
Pasmepb (LU x B x ) Merannnseckmii kopnyc: 351,4 mm x 261,4 M x 93,3 mm
Mpumeyanme: GecnposoaHan cvpeHa Ha 868 ML, MOXeT GbiTb Kr  naenn no

6CnPOBOAHOMY NPUEMHYKY C 3apecom 9.

DEUTSCH

Everkabelung und Installation

SchlieRen Sie die Tiir mit dem mitgelieferten Schliissel auf und &ffnen Sie das Gehduse der Alarmzentrale.
Befestigen Sie das Gehause mit den vier mitgelieferten Schrauben an der gewiinschten Stelle.
Befestigen Sie das SIM-Kartenmodul (separat erhaltlich) mit vier Kunststoffschrauben.
Montieren Sie das Telefonmodul (separat erhéltlich) mit zwei Kunststoffschrauben.
Verdrahten Sie die Kabel.
o Antennenverkabelung (WLAN- und 3G/4G/GPRS-Antenne)
1. SchlieBen Sie den Stift des Sockels an der Klemme auf der Platine oder dem Modul an.
2. Drehen und fixieren Sie die Antenne auf dem Sockel.

@ Netzwerkverkabelung
e Alarmeingang/Alarmausgang/RS-485/Netzteilverdrahtung

VuhwNE

Schalten Sie die Alarmzentrale aus, bevor Sie Zubehor und Peripheriegerate anschlieRen und trennen.
@ Verkabelung der Alarmeingange
a. NC Melder
b. NO Melder
c. Nicht belegte Linie
d. Sabotagesicherung
@ Verkabelung des Alarmausgangs
@ RS-485-Verkabelung: Funk-Empféanger, Tastatur usw.
@ Verkabelung der Stromversorgung
0 Verkabelung des Telefonmoduls
6. SchlieBen Sie das Gehduse der Alarmzentrale. SchlieBen Sie die Tur mit dem mitgelieferten Schliissel ab.

EAEinrichtung

Einrichten tiber Webclient
Melden Sie sich am Webclient an
. StandardmaRige IP-Adresse bei Verwendung eines Mobil-Browsers im AP-Modus: 192.168.8.1. Das Gerét muss sich im
AP-Modus befinden.
. StandardmaRige IP-Adresse bei direktem Anschluss des Netzwerkkabels am Computer: 192.0.0.64
Geben Sie die IP-Adresse des Gerdts in die Adressleiste des Webbrowsers ein. Erstellen Sie ein Passwort,
um das Gerét zu aktivieren, und melden Sie sich am Webclient an.
Hinzufiigen einer Kamera fiir die Linie
Die Funktion variiert je nach Geratetyp.
1. Klicken Sie auf um der Alar rale Kameras hinzuzufiigen.
2. Rufen Sie die Seite ,Gerateverwaltung” auf und wéhlen Sie eine Kamera, die mit der Linie verkniipft
werden soll.
Sie kénnen eine Kamera auch tber die App mit der Linie verkniipfen, siehe Benutzerhandbuch der
Alar rale fiir weitere Informati
Video-Push konfigurieren
Sie konnen das Alarmaufnahmevideo in der App und per E-Mail anzeigen. Detaillierte Einstellungen finden
Sie im Benutzerhandbuch der Alarmzentrale.

Einrichtung Gber die App
1. Melden Sie sich im App Store an und geben Sie Hik-Connect ein, um den mobilen Client zu suchen und
zuinstallieren.

2. Melden Sie sich in der App mit Hik-Connect-Konto an.

3. Tippen Sie auf ,Gerét hinzufiigen”. Scannen Sie den QR-Code auf der Riickseite des Gerits (auf dem Etikett).

4. Tippen Sie auf ,Mit einem Netzwerk verbinden”. Wihlen Sie als Verbindungsmodus ,Drahtlose
Verbindung (AP)".

5. Schieben Sie den AP/STA-Modusumschalter in die AP-Position und tippen Sie auf Bestatigen.

6. Tippen Sie im Popup-Fenster auf ,Mit WLAN verbinden”. Wéhlen Sie ein stabiles WLAN aus und
verbinden Sie sich mit diesem, klicken Sie auf ,Weiter,

7. Erstellen Sie ein Passwort, um das Gerat zu aktivieren.

8. Schieben Sie den AP/STA-Modusschalter in die Stellung ,STA".

Hinweis: Sie miissen den Verifizierungscode (siehe Etikett auf der Riickseite des Gerts) vor der Aktivierung eingeben,
wenn Sie das Gerat durch Eingabe der Gerateseriennummer (SN) hinzufiigen.

Einrichtung tber die iVMS-4200 Client Software

1. Laden Sie die iVMS-4200 Client-Software herunter und installieren Sie sie.

Hinweis: Die Client-Software erhalten Sie tber die offizielle Website: www.hikvision.com.

2. Gehen Sie auf die Seite ,Gerateverwaltung”, wahlen Sie das Gerat in der Online-Gerateliste aus, klicken
Sie auf ,Netzwerkeinstellungen bearbeiten”, andern Sie den Port auf 80 und klicken Sie auf ,Zum Client
hinzufiigen”.

Hinweis: Sie miissen das Gerat fiir die erste Nutzung aktivieren.

Technische Daten

Hybrid-Alarmzentrale im Metallgehuse
DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Modell DS-PHAG4-M DS-PHAG4-WAM
Funk-Melder Bis 2 16/56
Geritean- Funk-Ausgangserweiterung  [Biszu8
schluss reme Tkabelgebundene Sirene (Anschluss auf der Platine)
2 FunkSirenen
Fernbedienung 8, gliltiges Betriebsintervall: 3 5
4 (DS-PHA20)
Bereich 8 (DS-PHAG4)
Alarmeingang | 4 Linien auf der Platine und auf 16 kabelgebundene/Funk-Linien erweiterbar (DS-PHA20)
inie er
8 Linien auf der Platine, und auf 56 kabelgebundene/FunkLinien erweiterbar (DS-PHAG4)
2 Ausgange auf der Platine und auf 18 kabelgebundene/Funk-Ausgange
erweiterbar (DS-PHA20),
Alarmausgang ~ [Alarmausgang oder
4 Ausgange auf der Platine und auf 60 kabelgebundene/Funk-Ausgénge
erweiterbar (DS-PHAG4)
Geplante Scharf/ )
Unscharfschaltung Unterstitat
SMS-Benachrichtigung
Unterstiitzt bi 8 Hand
Funktion (it 36/AG/GPRS acol) nterstitzt bis zu 8 Handynummern
. 2 (DS-PHA20)
Zugriff auf Netzwerkkamera
€ Entfallt 4(DS-PHAG4)
amwondun IVMS-4200 (Client-Software)
i Hik-Connect (Mobile-Client)
protokoll ISAPI: Unterstatzt Client-Software und Web-Client
brotokoll Cloud P2P: Unterstiitzt Cloud P2P Datenschutzprotokoll
DCO9: ARC-zugreifbar (CID/SIA)
Netzwerk | 10M/100M Ethernet
Netzwerk Mobilfunknetz " bt
e s Modul) Unterstitzt Bericht als Push-Benachrichtigung an ARC & Cloud
[standard Entfallt 802.11b/g/n
Verschisselung [ 64/128-bit WEP, WPA/WPA2,
WiAN WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
Entfallt AP-Modus
Entfe Entfallt Im Gebaude: <50 m
nifernung e Im Freien: £ 100 m
SABOTAGE-Schalter 1, Tur sabotagegesichert
Netzwerkanschluss 1, RJ45 10M/100M Ethernet-Port
Telefonanschiuss 1, PSTN-Erweiterungsanschluss
&
Komponenten 1, erweiterbar bis zu 20 Eingangen/Ausgangen (mit RS-485-Modul) und
5.485.Terminal 9 kabelgebundenen Bedienteilen (DS-PHA20)
1, erweiterbar bis zu 64 Eingangen/Ausgangen (mit RS-485-Modul) und
9 kabelgebundenen Bedienteilen (DS-PHAG4)
Stromanschluss Sirene 1,12V
Akkuanschluss Akku (Modell -M)
Errichter: 1
senutzer Administrator: 1
Benutzer Hersteller: 1
Bediener: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHAG4)
Markierung I
Betriebstemperatur ~10"Chis +55 °C
Sonstiges Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % (keine Kondensierung)
Abmessungen (B x HxT) Metallgehuse: 351,4 mm x 261,4 mm x 93,3 mm

Hinweis: Die 868-MHz-Funk-Sirene kann iiber den Funk-Empfanger, der sich auf der Adresse 9 befindet, an der
Hybrid-Alarmzentrale registriert werden

POLSKI

E Okablowanie i instalacja

Odblokuj pokrywe przednig dostarczonym kluczem i otwérz obudowe centrali.
Przymocuj obudowe centrali w odpowiednim miejscu czterema dostarczonymi wkretami.
Przymocuj modut karty SIM (sprzedawany ie) czterema i ymi i
Przymocuj modut telefoniczny (sprzedawany oddzielnie) dwoma plastikowymi wkretami.
Wykonaj okablowanie.
o Okablowanie anteny (antena Wi-Fi i 3G/4G/GPRS)

1. Podtacz wtyk cokotu do zacisku na ptycie lub module.

2. Obrd¢ i zamocuj antene na cokole.

mhwNE

@ Okablowanie sieciowe
@ Okablowanie wej$¢/wyjs¢ alarmowych / RS-485 / zasilania

Wytacz zasilanie centrali przed iem i iem akcesoriéw i wyposazenia zewnetrznego.
@ Okablowanie wejs¢ alarmowych
a. Detektor rozwierny (NC)
b. Detektor zwierny (NO)
c. Strefa niezajeta
d. Zabezpieczenie antysabotazowe
@ Okablowanie wyjs¢ alarmowych
@ Okablowanie RS-485: Odbiornik bezprzewodowy, panel sterowania itp.
(4) Okablowanie zasilania
Q Okablowanie modutu telefonicznego
6. Zamknij obudowe centrali. Zamknij pokrywe przednig dostarczonym kluczem.

Bl Konfiguracja
Konfiguracja przy uzyciu aplikacji Web Client

Logowanie do aplikacji Web Client
@ Domysiny adres IP podczas korzystania z przegladarki na urzadzeniu mobilnym w trybie punktu dostepu: 192.168.8.1.
Urzadzenie musi byé przetaczone do trybu AP,
. Domyslny adres IP przy bezpoérednim podtaczeniu kabla sieciowego do komputera: 192.0.0.64.
Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki internetowej. Utworz hasto do aktywacji
urzadzenia i zaloguj sie do aplikacji Web Client.
Dodawanie kamery dla strefy
Ta funkcja jest zalezna od modelu urzadzenia.
1. Kliknij przycisk Kamera sieciowa systemu, aby doda¢ kamery do centrali alarmowej.
2. Wyswietl strone ,Zarzadzanie urzadzeniami”, wybierz strefe i wybierz kamere do powigzania ze strefg.
Kamerg mozna rowniez powiazac ze strefa przy uzyciu aplikacji. Aby uzyskac wigcej informacji, skorzystaj z
podrecznika uzytkownika centrali alarmowej.
Konfigurowanie wideo w trybie push
Wideo alarmowe mozna wyswietla¢ przy uzyciu aplikacji i wiadomosci e-mail. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat ustawien, skorzystaj z podrecznika uzytkownika centrali alarmowej.

Konfiguracja przy uzyciu aplikacji
1. Zaloguj sie do witryny internetowej App Store i wyszukaj Hik-Connect, aby pobra¢ i zainstalowa¢
aplikacje Mobile Client.

2. Zaloguj sie do aplikacji przy uzyciu konta Hik-Connect.

3. Nacisnij przycisk Dodaj urzadzenie. Zeskanuj kod QR urzadzenia na panelu tylnym (na etykiecie).

4. Nacisnij przycisk Potacz z siecig. Wybierz tryb Potgczenie bezprzewodowe (AP).

5. Ustaw przetgcznik trybu AP/STA w potozeniu AP i naci$nij przycisk Potwierdz.

6. Nacisnij przycisk Pofacz z siecig Wi-Fi w oknie monitu. Wybierz stabilng sie¢ Wi-Fi i ustanéw potaczenie z
3 siecia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

7. Utworz hasto do aktywacji urzadzenia.

8. Ustaw przefacznik trybu AP/STA w potozeniu STA.
Uwaga: jezeli urzadzenie jest dodawane przez wprowadzenie numeru seryjnego (SN) urzadzenia, przed aktywacja
nalezy wprowadzié kod weryfikacyjny (podany na etykiecie na tylnym panelu urzadzenia).

Konfiguracja przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200
1. Pobierz i zainstaluj oprogramowanie klienckie iVMS-4200.
Uwaga: oprogramowanie klienckie mozna pobrac z oficjalnej witryny internetowej www.hikvision.com.
2. Wyswietl strone Zarzadzanie urzadzeniami, wybierz urzadzenie na liscie Urzadzenia online, kliknij
przycisk Edytuj ustawienia sieciowe, zmieri port na 80 i kliknij przycisk Dodaj do klienta.
Uwaga: przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac

Specyfikacje

Hybrydowa centrala alarmowa z metalowa obudowa

DS-PHA20-M DS-PHA20-W2M
Model DS-PHAG64-M DS-PHAGA-W4M
Detektor bezprzewodowy Maksymalnie 16/56
Ekspander wyjS€ o8
a
urzadzenia Syrena Tsyrena przewodowa (zlacze wbudowane)
2syreny
Pilot 8, prawidiowy czas pracy: 3 s
partycia 4(DS-PHA20)
8 (DS-PHAG4)
Wejscie refy i16 stref z
alarmowe rozbudowy (DS-PHA20)
Strefa lub
8 stref i 56 stref hz
rozbudowy (DS-PHAG4)
wyiscia 118 wyjse z
Wyidcie i rozbudowy (D5-PHA20)
yiscie alarmowe
alarmowe 4 wyjécia 60 wyjsc 2
rozbudowy (DS-PHAG4)
Zaplanowane Obstugh
uzbrajanie/rozbrajanie slugiwane
Funkcja Powiadamianie SMS ’ ; ; )
e modutem 36/46/GPRS) Obstuga maksymalnie 8 numerdw telefonéw komérkowych
T - 2 (D5-PHA20)
Dostep do kamery sieciowej Nie dot.
< v ! e do 4 (DS-PHAG4)
IVMS-4200 (oprogramowanie klienckie)
Aplik: R
Aplikacja i piikada Hik-Connect (aplikacja Mobile Client)
protokét TSAPI: obsfuga oprogramowania Klienckiego 1 aplikacji Web Client
Protoket Cloud P2P: obstuga protokotu ochrony prywatnoci P2P w chmurze
DC09: dostep do stacji monitorowania (CID/SIA)
Sie¢ przewodowa Ethernet 10/100 Mb/s
Sie¢ Siec komorkowa - - —
o2 46/GPRS) Obsfuga zgloszef w trybie push do stacji monitorowania i chmury
Standardy Nie dot. 802.11b/g/n
" 64/128-bitowe WEP, WPA/WPA2,
) i Nie dot. g g
Wi-Fi Szyfrowanie e do WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
Nie dot. Tryb punktu dostepu (AP)
oateniost e dot Wewnatrz budynkéw: < 50 m
e dot.
eglose Poza <100m
Przelqcznik zabezpieczenia - ’
rtysabotaiowens 1, pokrywa przednia z zabezpieczeniem antysabotazowym
Ztacze sieciowe Ztacze RI45 Ethernet 10/100 Mb/s
Interfejs i Interfejs telefoniczny 1, zlacze ekspandera PSTN
sktadniki 1, rozszerzony do 20 wejsé/wyjsé (z modutem RS-485) i 9 przewodowych paneli
ia 2 mozliwos ia (DS-PHA20)
Zacisk RS-485 1, rozszerzony do 64 wejéé/wyjé¢ (2 modutem RS-485) i 9 przewodowych paneli
sterowania z mozliwoscia rozszerzenia (DS-PHA64)
Interfejs zasilania syreny 1,12V
Ziacze baterii Bateria akumulatorowa (model -M)
Instalator: 1
N Administrator: 1
Usytkownik  |U2ytkownik Producent: 1
Operator: 13 (DS-PHA20), 45 (DS-PHAG4)
Znacznik 2
Temperatura (uzytkowanie)  |0d ~10°C do +55°C
Inne Wilgotnosé (uzytkowanie) 10% — 90% (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gt Metalowa obudowa: 351,4 mm x 261,4 mm x 93,3 mm

Uwaga: syrene bezprzewodowa 868 MHz mozna zarejestrowac w hybrydowej centrali alarmowej przy uzyciu odbiornika
bezprzewodowego pod adresem 9.



